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Zusammenfassung
Vor-und Nachstellung der Satzglieder als
Stilmittel im Deutschen und Arabischen
Eine Kontrastive Untersuehung

Die vorliegende Arbeit unter dem Titel "Vor-und
Nachsteliung der Satzglieder im Deutschen und
Arabischen - eine Kontrastive Untersuchung" hat das
Ziel, die Verschiedenheit der syntakischen Strukuren
der Satze zu klaren, und die tragende Rolle der
syntaktischen wie auch stilistischen Mittel der vor-und
nachgestellten Satzglieder hervorzuheben und zu
untersuchen. Weiterhin . wird angestrebt, die
Abwandlungsmaéglichkeiten des Grundmodells eines
Satzes innerhalb eines literarischen Textes zu zeigen
und zu verdeutlichen, wie der Schreiber seine
Aussageabsicht durch die Abweichungen von der
vorhandenen Grundstellung benutzt, um seine
Aussageabsicht deutlich zu machen.

Die vorliegende kontrastive Arbeit zur Vor-und
Nachstellung der Satzglieder als Stilmittel sowohl im
Deutschen als auch im Arabischen umfaBt vier Kapitel.

Im ersten kapitel wird die theoretische Grundlage
geschaffen. Der Begriff Text'als oberste Bezugseinheit
fur die linguistische Analyse wird sowchl im Deutschen
wie auch im Arabischen untersucht. Dabei werden die
differenzierten Gesichtspunkte bei verschiedenen
Sprachwissenschaftlern hervorgehoben und



gegeneinander abgegrenzt.

Darauf aufbauend wird die Rolle des Verbs im
Rahmen des Textes zur Gliederung des Umfelds
beschrieben. Die Konsequenzen fir die Anordung der
thematischen und rhematischen Bestandteile, als die
Satzgliedstellung innerhalb des Satzes, werden
ebenfails erértert.

Die Begriffe der Topikalisierung und der
Textlinguistik werden in Bezug auf das Thema erdrtert,

Im Zusammenhang mit dem Begriff ,Stil' in beiden
untersuchten Sprachen wird festgestellt, daB dieser
Begriff nur durch den Rackgriff auf die Grammatik
definiert werden kann.

Im zweiten Kapitel werden verschiedene
Gesichtspunkte, die eng mit dem Thema der Arbeit
verbunden sind, analysiert.

Entsprechend des aktuelien Forschungsstandes wird
der Begriff der Satzglieder in beiden Sprachen
dargestellt, wobei die Begriffe: Satz, Satzart und
Satzform Berucksichtigung finden. Die Satzglieder
werden auf ihre F&higkeit der Vor-und Nachstellung
untersucht, unter Berlcksichtigung der obligatorischen
und fakultativen Grinde far die Steliung der Satzglieder
im Satz.
~ AuBerdem werden auch die grammatischen, die
syntakt:schen und die stilistischen Funktionen der
Vor-und Nachstellung abgegrenzt. | '

Das dritte Kapitel enthait die Belege zur Analyse
des Phanomens der vor-und Nachstellung an Hand eines
Ubersetzten Textes.



